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Predmet. Saglasnost za ratifikaciju sporazuma, traZi se

U skladu sa &lanom 16. Zakona o postupku zakljudivanja i izvriavanja
medunarodnih ugovora ("Sl. glasnik BiH", br 29/00 i 32/13), dostavljamo vam
radi davanja saglasnosti za ratifikaciju:

Sporazum o statusu i funkcionisanju Medunarodne komisije za nestale
osobe, potpisan 15. decembra 2014. godine.

Bududi da je Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH nadleZno za
provodenje postupka za pristupanje BiH ovom sporazumu, molimo vas da na
sastanke vaSih komisija, odnosno sjednice Doma, pored predstavnika
PredsjedniStva BiH, kao predlagala, pozovete i predstavnika Ministarstva koji
zastupnicima, odnosno delegatima mozZe dati sve potrebne informacije.

S po3tovanjem,
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PREDMET: Prijedlog Odluke o ratifikaciji Sporazuma o statusu i funkcionisanju
Medunarodne komisije za nestale osobe, dostavlja se

U prilogu akta dostavljamo prijedlog Odluke o ratifikaciji Sporazuma o statusu i
funkcionisanju Medunarodne komisije za nestale osobe, potpisanog u Briselu, 15. decembra
2014, godine, na engleskom jeziku,

Predsjednistvo Bosne i Hercegovine je na 19, redovnoj sjednici, odrZanoj 28. januara
2016. godine, donijelo Odluku o pristupanju Bosne i Hercegovine Sporazumu o statusu i
funkcionisanju Medunarodne komisije za nestale osobe.

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine je na svojoj 97. sjednici, odrZanoj 6. aprila
2017. godine, utvrdilo prijedlog Odluke o ratifikaciji navedenog Sporazuma.

Molimo da Predsjedniitvo Bosne i Hercegovine, u skladu sa odgovarajudim

odredbama Zakona o postupku zaklju¢ivanja i izvriavanja medunarodnih ugovora ("Sluzbeni
glasnik BiH" broj 29/00 i 32/13), provede postupak ratifikacije navedenog Sporazuma.

S po3tovanjem,
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Prilog: kao u tekstu

Musata 2, Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-100, Faa: (+387 33) 472-188 - Mycans 2, Capajeso, Tex: (+387 33) 281-100, ®axce: (+387 33) 227-156



?

SPORAZUM O STATUSU | FUNKCIONIRANIU MEDUNARODNE KOMISIE ZA NESTALE OSOBE

Strane ovog sporazuma,

Zabrinute zbog Cinjenice $to u svijetu svake godine nestane veliki broj osoba zbog orufanih sukoba,
krienja ljudskih prava, prirodnih [ katastrofa koje Je izazvao ljudski faktor i drugih nevoljnih razloga;

Konstatirajudi da problem nestalih osoba ne bira granice | da se na pitanje nestalih sve vide gleda kao na
globalnu zabrinutost, koja zahtijeva strukturalnu i odr¥ivu medunarodnu reakciju;

Shvatajuti da je u posljednje dvije decenije postignut znafajan napredak u rje3avanju ovog problema,
ukljuujuél i zakonite napore zasnovane na procesu lociranja nestalih osoba i koristenja modernih
forenzitkih metoda za precizno rje3avanje ovog problema;

Svjesne gubitka dru3tva kao | gubitaka porodica nestalih osoba zbog njihovog nepronalaen;ja, ukljuujuéi
bol koji trpe zbog toga $to nemaju saznanja o sudbini nestalih ni o okolnostima njihovog nestanka;

ZapaZajuti da najvide nestaju mulkarct, posebno tokom oru¥anih sukoba i zbog kr¥enja ljudskih prava kao
i to da su u takvim sluajevima najranjivijl fene i djeca;

Priznajuci napore vladinih i nevladinih organizacija da rije3e pitanje nestalih $irom svijeta;

Potvrdujull da bi drfave trebalo da preduzmu prakti¢nije korake za lociranje nestalih osoba u skladu s
preuzetim obavezama i medunarodnim pravom, a posebno u skladu sa Instrumentima za ljudska prava i
¢lanovima 32.-34. dodatnog protokola |. uz Zenevsku konvenciju;

Napominjudl stelena Iskustva kroz rad Komisije za nestale osobe, izrafavaju spremnost da unaprijede
pravni okvir koji ¢e biti koristan u naporima za pronalaenje nestalih osoba;

Podsjecajuci da je Medunarodna komisija formirana 1998. godine na Samitu G-7 u Lionu, Francuska, na
inicijativu tadadnjeg predsjednika SAD-a Bila Klintona &iji je zadatak bio da osigura saradnju s vladama s
ciljem lociranja nestalih osoba tokom orufanih sukaba u bivio] Jugoslaviji;

Dalje, podsjecajudi da je od 2004. godine Komisija za nestale osobe postala organizacija koja djeluje na
globalnom nivou i koja vlastima pomale tokom procesa lociranja i Identifikacije nestalih osoba bilo da su
nestali tokom oruZanih sukoba, zbog kr¥enja ljudskih prava, tokom katastrofa koje je izazvao ljudski
faktor ili tokom bilo koje nevoljne radnje | da Komisija daje svoj doprinos pravdi | unapredenju vladavine
prava | time osigurava po3tivanje vladavine prava;



.Pozdravljajuéi Inicijativu s Medunarodne konferencije pod nazivom “Nestali: Talka dnevnog reda u
buduénostl” koja je odriana u Hagu 2013. godine ukljutujuéi osnivanje Globalnog foruma o nestalim
osobama;

Priznajudi uspjedan rad Medunarodne komisije za nestale osobe kao medunarodne organizacije kao i
uspostavljanje jasnog pravnog statusa kako bi ona joZ bolje ostvarivala svoju funkciju.

Dogovaraju se o sljedeéem:

Clan1.
Formiranje i status

1. Medunarodna komisija (u daljnjem tekstu: Komisija) formira se kao medunarodna organizacija.

2. Komisifa je u potpunosti medunarodno pravno tijelo | ima kapacitete neophodne za ostvarivanje
funkcije | postavljenih zadataka.

3. Komisija ¢e djelovati u skladu s ovim sporazumom.

Clan I,
Svrha | funkclja

Komisija se obavezuje da osigura saradnju s vladama | ostalim vlastima u procesu pronalatenja nestalih
osoba tokom oruZanih sukoba, krienja ljudskih prava, prirodnih | katastrofa ¢iji je pokretat ljudski faktor i
ostalih razloga te da prufa pomo¢. Komisija takoder podriava rad ostalih organizacija u njihovim
naporima, ohrabruje javnost | njihove aktivnosti i daje doprinos unapredivanju adekvatnih mjera vezanih
za komemoraciju nestalima.

Clan .
Odbor komesara | generalni direktor

1. Komisija fine: Odbor komesara, generalni direktor i osoblje. {lanovima Komisije imenuju se
istaknute osobe. Sadainji tlanovi Odbora komesara navedenl su u Aneksu ovog sporazuma.

2. Odbor komesara, izmedu ostalog, ima pravo da donosi propise vezane za Imenovanje Komisije |
generalnog direktora te drugog osoblja Komisije. Odbor komesara donosl program rada koji se
povremeno mole izmijeniti. Programom rada ne obuhvata se period duli od pet godina, a
ukljutuje zahtjev Komisiji za izvrienje prethodno planiranih zadataka.

3. Odbor komesara konsenzusom donosi odluke o pozivu drugim stranama da mu se pridruZe.
Ostale odluke mogu se donositi s jednim glasom “suzdrian” ili jednim glasom “protiv*’, Odbor
komesara bira Jednog komesara za predsfednika.

4. Odbor komesara, prema potrebi, moZe odlutiti da pozove druge eminentne osobe da mu se
pridrue, a moZe pozvati driave na Imenovanje komesara, bez obzira na to da li su one
potpisnice ovog sporazuma ili nisu.
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Generalni direktor moZe imati vanjskog savjetnika | stru¢njaka i odrZavati savjetodavne sastanke
koji ukljutuju prisustve predstavnika medunarodnih | drugih organizacija, kao | predstavnika
civilnog drultva | akademske zajednice.

ClanIv.
Konferencija driava potpisnica

Konferencija predstavlja driave potpisnice ovog sporazuma.

Vlada svake driave potpisnice imenuje svog predstavnika da djeluje u svojstvu ¢lana
konferencije.

Na konferenciji se biraju predsjednik | potpredsjednik,

Odbor komesara | generalni direktor sazivaju konferenciju najmanje svake tri godine,

Ako bude potrebno organizirati konferenciju u okviru navedenog perioda iz stava 4, ovog {lana,
takav sastanak moraju sazvatl Odbor komesara | generalni direktor, a na zahtjev veéine &lanova
konferencije.

Na konferenciji se:

razmatraju lzvjetaji o radu Komisije;

predlalu direktive i politike Odbora komesara | program rada;

driavama potpisnicama predlaZu mjere za unapredenje ciljeva Komisije;
usvajaju pravilnici o radu.

Odluke se donose vedinom glasova prisutnih driava potpisnica, ukljutujuéi i Izbor predsjednika |
potpredsjednika.

Odbor komesara | generalni direktor mogu na ad hoc osnovi pozvati | driave koje nisu potpisnice
Sporazuma, kao i ostale medunarodne i druge organizacije, koje podriavaju rad Komisije, da
udestvuju na konferenciji u svojstvu posmatrada.

Generalni direktor poziva driavu potpisnicu da bude domaéin konferencije. Tro3kove putovanja i
smjedtaja vezane za konferenciju snosi svaka drfava potpisnica. Generaln! direktor osigurava
sekretarijat konferencije.

Konferencija ima Finansljskl odbor.

Clanv.
FInansi]ski odbor

Odbor &ine driave potpisnice koje su tokom izv]jedtajnog perioda finansijski podriale Komisiju.
Viada svake driave potpisnice |z stava 1. ovog €lana Imenuje predstavnika koji djeluje u svojstvu
{lana Odbora.

Odbor bira predsjednika | potpredsjednika.

Odbor se sastaje u posljednjem kvartalu svake godine.

Odbor:
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razmatra izvjedtaj Komisije o aktivnostima za protekiu godinu | naredne godine;

usvaja preporuke koje se odnose na finansijsko upravljanje Komisije | takoder uzima u obzir
stavove i valne doprinose Xomisije;

pregleda | odobrava finansijske propise | formu izvje$tavanja Komisije;

donosi pravilnik o radu Odbora.

Predsjedavajudi, u dogovoru s generainim direktorom, mofe dozvoliti ute¥ée drugih driava, bez
obzira na to da li su driave potpisnice Sporazuma ili nisu, kac | medunarodnih i drugih
organizacija, kao posmatrafa ali bez prava glasa.

Odbor donosi odiuke veéinom glasova prisutnih ¢lanova.

Svake godine generalni direktor poziva jednog od &lanova Odbora da bude domadin sastanka
Odbora. Tro3kove putovanja | smjestaja u vezi sa sastankom snost svaki élan,

Clanvi.
Ovlaitenja

S ciljem realizacije navedenih aktivnosti, Komisija je ovlaitena da:

a.
b.

®an

stekne | raspolaZe stvarnom i li€nom imovinom;

sklapa ugovore | druge vrste sporazuma, ukljutujuéi sporazume o radu s bankovnim rafunima |
ukljuuje se u druge bankarske I finansijske transakeije;

zaposli osoblje;

pokrene | pruil odbranu u sudskim postupcima; |

preduzima druge zakonske radnje potrebne za ostvarivanje ciljeva Komisije.

Clan Vi,
Sjediste i medunarodni sporazuml

Sjedidte Komislje Je u Haagu, Holandija. S driavom domatinom Komisija zakljufuje sporazum o
sjediStu komesara, osoblju, prostorijama, arhivi, imovini, privilegijama i Imunitetu, a koji su
neophodni za efikasno ostvarivanje funkcije I Ispunjavanje svrhe.

Komisifa trali sklapanje sporazuma s vladama driava na osnovu kojih ¢e obavijati svoje
aktivnosti. Ovl sporazumi treba da ukljufuju odredbe koje e biti uskladene s komesarima,
osobljem, prostorijama, arhivom, imovinom, privilegijama | imunitetima neophodnim za efikasno
ostvarivanje funkcija | ispunjavanje svrhe.

Sjedilte iz stava 1. ovog ¢lana Komisiji predstavija referentnu tatku za zakljufivanje
medunarodnih sporazuma Iz stava 2. ovog &lana.,



Clan viiI.
Finansiranje

Finansijski zahtjevi Komisije, ukljufujuéi | program rada, moraju biti ispunjeni u forml dobrovoljnih
doprinosa, donacija | sfi€nih oblika prihoda. Nijedna dr¥ava potpisnica ovog sporazuma ili bilo koja druga
drZava ili medunarodna organizacija, na osnovu ovog sporazuma, neée biti duina da daje doprinose niti
¢e biti predmet ocjenjivanja ili drugih doprinosa za finansiranje rada Komisije.

ClanIX.
Zavrine odredbe

Ovaj sporazum otvoren je za potpisivanje svim driavama u Briselu od 15. decembra 2014.godine
I u Hagu od 16. decembra 2014. do 16. decembra 2015. godine. Drfava koja je potpisala ovaj
sporazum mofe objaviti da e ga prim]enjivati privremeno, odnosno do njegovog stupanja na
snagu.

Ovaj sporazum podlijele ratifikaciji, prihvatanju ili odobrenju driava potpisnica. Instrumenti
ratifikacije, prihvatan]a il odobrenja polaZu se kod Vlade Holandije.

Ovaj sporazum otvoren je za pristupanje svim driavama. Instrumenti pristupanja pohranjuju se
kod Vlade Holandije.

Ovaj sporazum stupa na snagu 30 dana nakon 3to dvije drZave izraze svoj pristanak da budu
vezane njime u skladu sa st, 2. ili 3, ovog &lana,

Za svaku dr¥avu koja pristane da bude vezana Sporazumom nakon njegovog stupanja na snagu,
on stupa na snagu 30 dana nakon §to ta driava izrazi Zelju ili da pristanak da bude vezana za
Sporazum,

Svaka driava potpisnica mole se povudi iz ovog sporazuma. Povlatenje stupa na snagu 12
mjeseci nakon 3to depozitar primi obavjeitenje o povlaenju.

Ovaj sporazum zakljufuje se na poletni period od pet godina, nakon ega se moZe revidirati ili
izmijeniti na inicijativu driave potpisnice. Nakon toga, Sporazum se produlava na neodredeno
vrijeme,

Ovaj sporazum pohranjuje se kod Viade Holandije, koja ée biti depozitar | svako] driavi potpisnici
dostaviti ovjerenu kopiju Sporazuma.

Depozitar ¢e driave koje su potpisale, ratificirale, prihvatile, odobrile ili su pristupile ovom
sporazumu u skfadu sa st. 1,,2. 1 3. ovog ¢lana obavijestiti o sljede¢em:

potpisu, deklaraciji, ratifikaciji, prihvatanju, odobrenju i pristupanjuiz st. 1., 2.1 3. ovog €lana;
datumu stupanja na snagu iz st. 4.15. ovog Clana;
povlalenju | stupanju na snagu iz stava 6. ovog &lana.



) U POTVRDU NAVEDENOG doljepotpisani, propisno ovladteni, potpisuju ovaj sporazum.

Sastavljeno u Briselu, 15. decembra 2014. godine, na engleskom Jeziku | u jednom primjerku.
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